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A por.
Szerencsés város is vagyunk mi. Ha 

már a természet mostohasága megtagadta 
tolunk azt, hogy folyóvíz habjai gomolyog
janak el a város alsó részén, amelyen ha
talmas vashid vezessen át a jövő század
ban emelkedendő új Pécs palotasorai közé 
—  hát legalább elmondhatjuk, hogy van 
helyette tengerünk.

Itt kavarog ez a tenger az utczáink 
között, mintha csak ez a város Velencze 
volna : portengerre épített város, melynek 
lagúnáiban valósággal eveznünk kell nyá
ron a porban, télen a sárban.

De ne zúgolódjunk. Por mindig volt, 
még a régi Pécs is poros város volt. Azó
ta nagyot haladtunk s a por csak a ha
ladással tartott, —  most hát van előreha
ladott porunk en gros.

Hanem ez a haladás már-már nagyon 
veszedelmesen folytatódik. Uram Isten ! 
azelőtt csak az országút s a város szélén 
levő homoktenger ontotta a port, s az is 
csak akkor, ha rekkenő nyár közepén va
lami vihar volt kitörőben és a vadul nyar
galó szelek fölkorbácsolták még a kötött 
földet is ; de most már télutókor rettegve 
kell gondolnunk arra, hogy nyíló tavasz- 
szal a poéták ,lágy zephyrje* fog végig 
, csevegni* utczáinkon, mert az a mi pró
zai tapasztalatunk szerint annyit jelent, 
hogy irtozatos portenger kavarog végig 
az egész városon.

S a ki nem kedvelője ennek a saját
ságos tengeri fürdőnek, — mert csodála
tos, ilyenek is vannak ! —  az bizonyára 
saját ízlései után konstatálhatja, hogy ez

az újabb járvány, ez a mi tüdőnknek a 
bacillussa \agy ha tetszik? fillokszerája év- 
ről-évre nagyobbodik.

Az idei porhoz hasonlóra például alig 
emlékezhetünk.

Es a ki már ennyire megerőlteti a 
figyelmét a mi specziális viszonyaink fejlő
dése iránt, az már csak egy lépéssel men
jen tovább s megtalálja városunk speczi- 
alitásának egyik más fajában is a porten
ger quantitatio emelkedéséhez a párhuza
mos szaporodást.

Néhány év óta kedvencz játékává lett 
a városnak a Mac Ádám által népszerűvé 
tett utak építése. Az ideát valóban idea
lisztikus gondolkodású ember vethette föl, 
a ki külföldön látott ilyen utakat, s azt 
hitte, hogy a mi útépítőink is époiy szi
gorúan veszik a dolgot, mint a hogy a 
külföld s mint a hogy ez utak első építője 
Mac Ádám vette. /

Szegény Mac Adám, téged ugyan mi 
nem dicsőítünk úgy, mint a hogy megér
demelnéd, sőt k^rhozatosnak mondjuk azt 
a pillanatot, mikor ez az útépítési mód 
megszülemlett az agyadban. Pedig hát te 
nem tehetsz róla ; mert te jó utat készí
tettél, s te nem tudhattad azt, hogy ava
tatlan kezek tönkre silányitják a te vív
mányod jó hirét, s hogy ez által a te utad 
nem jó közlekedési eszköz hanem tüdő- 
vésztelep lesz.

Az elsőben készített ilyen utak meg
győzhették a várost arról, hogy ez az út- 
készitési mód mindenütt jó lehet, csak Pé
csett nem, ahol sem ahhoz való jó anyag 
nincs, sem vizünk nincs annak derekas ön
tözésére, no meg gondunk sincs arra, hogy

ez utakat állandó fölügyelet alatt tartsuk, 
folyton javítsuk, valahányszor a legkisebb 
kopás észrevehető az út fölületén.

De hát ez a meggyőződés nem ér
lelődött meg a hatóságban, mely még ma 
is előszeretettel kultiválja a Mac Adám- 
féle útkészités módját. S a mi még érde
kesebb, épen a város kellő közepén. Néz
zük csak azt a tervszerű czentrálizácziót, 
melylyel lassanként sugár alakban közpon
tosította a hatóság a port termelő utakat.

Kezdetben próbából csak a külsőbb 
utczákat macadamirozták, aztán ezen a mó
don , teremtették újjá* —  eltekintve a sé
tatértől s az azt környező utaktól, melyek 
hasonló módon készültek —  a Radonay- 
utczát, az Apácza-utczát, a Ferencziek tem
ploma előtti utat, a Gyár-utczát, a Kis-tér- 
utczát, Deák-utczát, a Perczel (Ó-posta) 
utczának a központ felé végződő részét a 
siklósi-utczát, a Mária-utcza külső részét s 
most hogy a centrálizáczió teljes legyen, 
a Mária-utcza belső részét is.

Tehát a legfőbb útvonalak kövezete 
ma már mind ezzel a nem is macadam- 
uttal —  hanem a putrikos faluba való por
tengerrel váltatott fül nagyobb dicsőségére 
a kir. táblás Pécs városnak. Kétségbeesve 
gondolunk, még most is arra, hogy hátha 
eszébe jutott volna a hatóságnak a fő- 
utcza aszfaltozása helyett azt is macada- 
mirozni. Különben igy se kisebb a por ott 
sem.

Annyi dologban emelkedtünk, annyi 
nyoma látható a haladásnak, oly nagyvá
rosias szint öltött rövid idő alatt Pécs ; de 
mindezt valóban porba dönti a mi maca
dam útjainkról állandóan emelkedő por.

A „Pécsi Figyelő" tárczája.
Szenvedő hölgynek.

Te is szerettél, mint sok e világon 
Szóp ifjúságod szemle hajnalán,
Te is epedtől, mint holló leányka 
A szerelem, a boldogság után.
Virágos réten, illatos mezőben 
Gyakorta szedted a virágokat,
8 csokorba kötve hányszor elrebegted:
,,E kis virág mi boldogságot ad !“

Imádtad a tavaszt, s a szerelemnek 
Igéző, szép szaván fogott szived,
S elindulál a messze rengetegbe 
Keresni, — látni egy rokon szivet,
Hogy föltaláljad boldogságod álmát,
Melyet a szí t  a szívre küld csupán,
S mi megmarad — ha egyszer összetűzve — 
E földtekón úgy, mint a sir után.

Már messze jártál bent a rengetegben —
A csillagok mosolygtak ott le rád,
8 utadra fényt vetett a holdsngárka —
De hajh I szived mái* vissza nem talált. 
Eltévedtél ott, bár rokon kebelre 
Akadt ugyan szived — de óh f miért? — 
Hisz pereznyi boldogság után az álnok 
Ismét a rengetegbe visszatért.

8 a pereznyi boldogság után — szegény!
Te ott maradtál árváu, megcsalottau,
Sápadtan mint a hervadó levél,
Kétségbe esve bolygasz most is ottan.
Nem érzed a tavaszt, csak őszi szélnek 
Hallod sivító, őrült jajszavát,
Mely egyre zúgja, egyre búgja néked: 
Csalódásodnak fájó dallamát. —

Te is szerette’ , mint sok e világon,
Szép ifjúságod szemle hajnalán ;
S te is csalódtál, mint sok más e földön 
— Csaló remények e rideg honán.
Do óh! ne sírj tovább, óh! csak ne szenvedj, 
Szived elég sokat sir*, szenvedett!
Legyen e fájó ír balzsam reája:
Hogy boldog minden ember nem lehet!

Kéry Gyula.

A  fehér galambok.
— Irta Elszstrutb Natália. *) —

A zárda kis harangja szelideu megcsendült 
és imára hívta a jámbor apáczákat. Méltóság* 
teljesen és stlrli fátyollal letakarva közeledtek 
az Űr választott arái a kápolua küszöbéhez, s

| *) E kitűnő fiatal írónőnek „Waudelbilder" czimü
| legújabb novella kötetéből.

tekintetüket folyton a kezükben csüngő rózsafU- 
zérre szegezték.

Irm ingard nővér azonban a legfiatalabb és 
legutolsó, bájos halavauy arczczal és fájdalom
tól remegő a jkakkal —  eltétovázott a falakon, 
melyekre a nap arany sugarai tűztek. Kezeiben 
egy buzaszemekkel megtelt csészécskét tartott, 
s könyben úszó szemeinek tekiutetével a ká 
polna ereszén csüngött. E kkor turbékolva száll
ták le hozzá a fehér galambok s arczát ezüstös 
szárnyaikkal körillrepdcsték.

Irm ingard reszkető kezével végig simogatta 
a galambok puha tollazatát, arczárói lajdalm áuak  
néma küoyei hulltak alá, azután hirtelen meg
fordult és követte a többi nővért. Azok már ré 
gen ott térdeltek a szentélyben és forrón im ád
koztak ; egyedül csak egy tekintett vissza, Pet- 
ris8a, az öreg kapusnő, halk hangjával és örök
szeretetteljes m osolyával.-------- —  — — -----------

Este lett. A hold nyajasan tekintett le a 
zárda csöndes kertjére, ott látta bolyongni a 
szép Irmingardot, látta, mint közeledik hozzá 
Petrissa, s miut fogja at a fiatal szttzuek k a r 
ját ; azt is hallotta midőn az halkan kérdezte: 
„Mondd csak édes Irm ingard nővér, miért sze-
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sainknak, kiket aj kir. táblával nyer
tü n k , városunkat, mert hiszen azt felelik 
rá : nem látunk semmit —  a portól, önök 
csak port hintenek a szemeink közé.

Igaz, hogy a város dilemma előtt állt : 
lesz-e vízvezeték vagy sem, ha lesz, mikor 
lesz ?

Évtizedek óta várták ennek a léte- 
sülését, mindig azzal hitegették önmagu
kat, hogy hamarosan megépíthetik. Ennek 
a kontójára aztán évtizedek óta csak pro- 
vizorius kövezetét csináltattak, mert hát 
kár lenne a jó kövezetét fölszaggatni.

Csakhogy először is ezt a huzavonát 
előre láthatta volna a város vezető kara, 
mert hát azért vezető, hogy többet lásson 
előre, mint más halandó. De meg másod
szor öt év alatt tán még a jó kövezet is 
—  már t. i. amit nálunk a ,jó* epithe- 
tonnal szokás megjelölni —  kiérdemesült 
volna, hogy azt föltépni nem lett volna kár.

Hát nagyobb kár ez igy ? Évenkint 
beletömni a pénzt —  mert hiszen ez is 
csak pénzbe kerül —  a rossz macadam- 
utakba, növelni a port, melyről ne tessék 
azt hinni, hogy az az emberen kivül más
ban is kárt nem csinál ; aztán mégis csak 
újra nagy költséggel új kövezetét készít
tetni, mint a jó kövezetei, a hol épen kell, 
fölszedetni a vízvezeték lerakása végett, 
aztán ismét a régi helyére visszarakni.

Most a por már a nyakunkon van ; 
a vízvezeték munkálata szintén : (a maca- 
damot késő is lenne kiküszöbölni, meg le
hetetlen is. De enyhíteni a saját hibáját 
kötelessége a hatóságnak. Ezt pedig az
által teheti, de tenni is kell, még pedig 
mihamarabb, hogy s z a k a d a t l a n u l  
öntözgesse ezeket a szerencsétlen útvona
lakat, nehogy a por végkép dominálja a 
várost, öljön el minden kedvet az itt la
kásra.

— (Előkészületek a király fo
gadtatására.) Szerdán d. e. 11  órakor a 
varos képviseld testületé, a főispán elnöklete 
alatt rendkívüli közgyűlést tartott, melyben a 
király fogadtatására a város részéről teendő elő
készületeket beszélték meg. Az erre irányuló 
tanácsi javaslat értelmében, melyet a közgyűlés 
egyhangúlag elfogadott, a város 5000 frtot szán

reted te olyannyira a fehér galam bokat? —  
Légy bizalmas hozzám, s engedj szived mélyébe 
tekintenem. “

Irm ingard zokogni kezdett, s balváuy ar- 
czával Petrissa nővér keblére borult. —  A zöld 
borostyáu szomorúan csüngött le a faiakról, s 
az éj gyenge szelétől megrezzentve hallgatta, 
bogy miért szereti Irm ingard a fehér galambokat.

A demi kastély magas sziklacsúcson épült, 
melynek ura a dúsgazdag Derű Frigyes gróf. 
Eunek neje jámbor és Istentfélő volt, s miután 
már négy leánykával megáldotta őt az ég ; azon 
fogadást tette az egek királynőjének, hogy ezek 
közül az utolsó szülöttet az ő szolgálatára fogja 
szentelni még akkor is, ha esetleg később 
egy annyira óhajtott fiúgyermeke lcend is. És 
alig virágzott másodszor az ibolyka ; már ott 
ringott a derűi grófné karjaibau a várva várt 
kis liú, kinek legifjabb nővére e pillanattól fogva 
már a néma zárdáé lön.

Évek hosszú sora tűnt le a végtelenség 
tengerébe, s a gyermek virágzó ifjúvá fejlődött. 
Testőr lett az udvarnál, a honnan gyakran föl-

(valószínűleg csak egyelőre —  Szerk.) a király  
látogatás költségeire. Ez összeget a törzstőké
ből fogják előlegezni 5°/# kam at és évi 500  
frtnyi törlesztés mellett. Az előkészületek meg 
tevésére a főispán előterjesztésére 70 tagból 
álló bizottságot választottak, a további teendőkre 
nézve különben a tiz év előtti fogadtatás fog
zsinórmértékül szolgálni.

— (A  hét ünnepei.) Az elmúlt héten 
egyremá8ra következtek a kath. egyház ünnepei. 
Hétfőn a város fogadalmi ünnepe, Flórián napja  
volt, mely összeeset a keresztjáró napok első 
napjával. A körmenet, melyet S z e r e d y  dr. 
kanonok vezetett, a rendesnél későbben vonult 
ki a Mária-utczán levő Flórián kúthoz, hogy az 
ott levő szobor előtt végezze a szokásos á jta - 
tosságot, a mennyiben előbb a keresztjárói kör- 
menetet tartották meg. A tűzoltók védszentje 
szobrának közelében lakók kedélyes mulatozás
sal iparkodtak magukra nézve mennél kellem e
sebbé tenni e napot. Künn a bányatelepen ezt 
már az elöttevaló nap kezték meg. Kedden és 
szerdáu ugyancsak S z e r e d y  dr. kanonok ve
zetése alatt folytattak a keresztjárói körmenete 
két, melyeken úgy mint az előzőn a helybeli 
elemi iskolák és a fögymnázium testületileg ve i
tek részt. Csütörtökön az U r meoybemenetelét 
ünnepelték, mely alkalommal a Ivczeumi tem 
plomban nagy mise volt gregoriánnal ének k í
sérettel.

— (Bankett a kir. táblai birók 
tiszteletére). Kedden a „H attyú" nagyter
mében fényes bankett folyt le, melyet a nem 
zeti kaszinó tagjai rendeztek a kir. tábla bírói 
karának tiszteletére. Ez ünnepély oly fényesen 
sikerült, hogy még az öregebb urak sem emlé
keznek ilyenre, melyen egyszerre annyi méltó- 
ságos és nagyságos úr lett volna jelen. K örü l
belül kétszázan jelentek meg és igy társadal
munk intelligens elemei teljes számban kép
viselve voltak. Tósztokban nem volt hiány. Az 
első íelküszüutöt K a r d o s  főispán mondotta a 
királyra, majd pedig Blaskovich tablai e lnö k it 
és a bírákat éltette. B l a s k o v i c h  tablai elnök 
köszönetét mondott ama szívélyes fogadtatásért, 
melyben Őket a pécsiek részesítették. Minden 
ténykedésükkel azon lesznek, hogy ama szoros 
baráti viszonyt, melyet most Pécs városával kö
töttek: mindvégig föntartsák. Poharát a pécsi 
közönség és a nemzeti kaszinó tag ja inak egész 
ségére üritette. S á v é i  törvényszéki elnök ama 
uagy nyereséget emeli k i, m elyet a birói ka r  
Pécs társadalmi életének és szellemi arisztokra- 
cziájának hozott. O az júj intézmény szerzőjét, 
Szilágyi Dezső igazságügymiuisztert éltette. U láua  
A id  i n g e r  polgármester beszélt, ki a varo
sunkban letelepedett családokat éltette, szívből

kereste atyai házát legmeghittebb baratja, Jenő 
gróf kíséretében, az őszi vadászatok alkalm ával.

Hej ! volt ilyenkor élet Derűben. Száguldó 
paripák tompa zajától és a harsonák érezszavá- 
tói visszhangzott az erdő, a bérez.

Most is kilovagoltak az erdőbe. Jenő gróf 
Dern Frigyes három szép leáuya mellett lova
golt, kiknek negyedik testvéréről ö mit sem tu
dott, hisz a szép Irm ingard mar régen a hideg 
zárda falak közt töltötte virágzó életét.

T iszta, azúrkék volt az ég, melynek vég
telen sugárteugerében úsztak a lég lakói, a m a
darak. Jenő gróf hirtelen lekapta válláról fegy
verét, s a magasba ezélzott. A fegyver eldör
dült, s ama pillanatban hófehér galambocska 
hullt le a magasból. N y a k á t rózsaszínű szallag 
övezte, a melyen halváuy-kék selyemmel e szó 
volt kihimezve : I r m i n g a r d .

A társaság hazatérőben volt. Hasztalan a 
várakozás, a harsoua folytonos hivó szava —  
Jenő gról eltüut a rengetegben — taláu elté
vedt ?

Messze, messze beüt az óriási erdő mélyé
ben egy fehér épület állt, a zárda. Oda vágta
tott az eltévedt Jenő gróf. Már a zárda udva
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kívánván, hogy ők körünkben boldog otthonra 
ta lá ljanak. Igen tréfás tósztot mondott V a r y  
törvényszéki bíró a kölcsönös csalódásokról, 
többek közt a tábla-birói aspiránsok keserű 
csalódásait említvén föl. Beszéltek még ezután: 
S i m o n f f  a y országgyűlési képviselő, kinek 
beszédét lelkesen megéljenezték, úgyszintén 
P u 1 c z táblai biró és R ó z s a  honvédezredesét 
is. A társaság rendkívül vígan és fesztelenül 
mulatott. F arkas  bandája ugyaucsak jól húzta 
a nótákat, mikor még az „öreg urak" is fiatal 
hévvel járták a kopogós csárdást. E  szép és 
ritka  ünnepélynek csak a pirkadó hajnal ve
tett véget.

— (Kardos Kálm án) főispán csütör
tökön utazott föl Budapestre, hogy Szapáry  
belügyminiszterrel az előkészületekre vouatko- 
zólag tanácskozzék.

j b

—  (Udvari káplán.) O felsége a k i
rály dr. S z i I v e k Lajos, pécsi theologiai ta 
nárnak az udvari kápláni czimet adományozta 
E kitüntetés alkalm ával paptarsai és tauitvauyai 
szép ováczióban részesítették a fiatal kitüntetett 
tanárt, ki főleg a bölcsészeti irodalom terén máris 
szép nevet vívott ki magának.

— (A  „Pécsi Dalkoszoru** m ajá
lisa.) A „Pécsi DalkoszorU'* holnap —  vásár 
nap —  a Tettyéu  majálist rendez. A mulatságon 
közreműködik a „Pécsi D alárda" és a katona
zenekar. A  műsor a következő: 1 . „Búsan dalolw 
—  népdal Hoffer K árolytó l ; előadja a „Pécsi 
D alárda" és a „Pécsi D alkos/oru ." —  2. „L e g 
kedvesebb tanyám " —  Mocsonyitól; előadja a

Pécsi Dalkoszoru." —  3. „Olyan a te dalod" 
-  H ubertó l; előadja a „Pécsi Dalkoszoru." —

4. „Erdei kisded virág" —  Fischertöl ; előadja  
a „Pécsi Dalkoszoru." —  5. „Vadászdal" —  
zenekisérettel, Storcbtól; e lőadja a két daltes
tület és a katona-zenekar. Belépti díj személyen
ként 40 kr. Kezdete d. u. 3 órakor. Jegyek előre 
válthatók Gyimóthy Gyula, Alt és Böhm és En
gel Lajos kereskedésében. Kedvezőtlen idő ese- 
téu a májusi mulatságot két héttel később ta rt
já k  meg.

— (A  székesegyház oltárteritői)
a közeli napokban érkeztek meg Becsből (!), 
m elyeket az ottani műhimzési szakiskola tanító
női és 20  növendéke készített uéhai Schmidt 
dómépitö által k ije lö lt eredeti népies motívumok 
után. A gyönyörű munkák még Bécsbeu is fe l
tűnést keltettek, a mi mind igen szép, csak az 
a kár, hogy nem a m a g y a r ,  hanem az o s z 
t r á k  művészetnek válik dicsőségére. Pedig ta 
lán m a  m a r  itthon is tudnának művészi oltár- 
térítőkét készíteni!?

— (Hangverseny és tánczestély  
a Mecsek-egylet javára.) A pécs püs
pöki jogliczeum IV .  éves hallgatói az akadé
miáról való távozásukat hangverseny és tancz- 
estélylyel akarják  megünnepelni. Ezeu estély

rába ért, kezében tartva a megölt fehér gálám- 
boc8kát. Egyszerre csak női sikoly hallatszott 
az udvaron, és Irm iugard nővér esztelenül ro
hant a lovas elé és fenyegetve kialltott reá :

„Jai neked azért, hogy nekem ily uagy 
fá jdalm at okoztál !

Jenő gröf hirteleL leugrott paripájáról és 
mozdulatlanul állt meg az átszellemült angyal 
előtt. Irm ingard föltekiutett zokogása közbeu —  
de óh, e p illanat !

Az atyai parancsot és szigorú zárdaszaba* 
bályt elfeledő nővér reszkető léptekkel rohant 
ismét czcllájába, s ott térdelt zokogva a hosszú 
éjen át, —  do a forró könyek mar nem a fehér 
galambocska miatt peregtek le a hideg padlóra.

Messze bent a zárdakert egyik fala mellett 
állt Irm iugard, és ismét a fehér galambokat 
szemlélgeté. Egyszerre csak sarkantyúk csengése 
hallatszott. Irm ingard ijedten tekintett hátra, és 
önkéntelenül is egy daliás szép ifjúnak lángoló 
szemeivel találkozék, mely tekintet szive mélyéig 
hatott. Az ifjú jövevény Irm iugard elé lépett és 
igy szólt hozzá :

„Oh szép Irm ingard, én forrón szeretlek,
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megtartásának napjául folyó bó 23-át tűztek ki ; 
a részletes programot még csak a jövő bét 
folyamán fogják megállapítani. Minthogy a tiszta 
jövedelem az újonnan alakult Mecsek-egylet- 
nek fog jutn i, remélhetőleg ez is buzdítani fogja 
a közönséget mennél tömegesebb megjelenésre.

— (Jogakadémiánkból egyetem.)
C s à k y gr. közoktatásügyi miniszter újólag föl
vetette ama tervének eszméjét, hogy a jog aka
démiákból egy-egy fakultás hozzáadásával egye
temeket fog szervezni. A  napokban Pozsonybau 
a jogakadémían tett látogatása alkalm ával je len
tette ki szándékát, hogy valameunyi jogakadém iát 
kisebbreudü egyetemekké fogja ataiakitaui, annyi 
fakultással, mint a budaipesti és a kolozsvári. 
A tervnek most még financziális nehézségek al 
lanak útjában, de keresztülvitelének ideje azért 
nincs messze.

— (A  kinevezendő közigazgatási 
tisztviselők fizetésére) nézve illetékes 
helyen, mint minket értesítenek, bizonyos meg
állapodások jö ttek létre. Egyik föelv, hogy a 
fizetés nagysága nem a vármegye nagyságától, 
vagy a központéi fog függni. Az utóbbira nézve 
csak a főváros alkot kivételt, a mennyiben ez 
állásoknál 25 százalékkal lesz magasabb a j a 
vadalmazás. Minden állásnál az irodatisztek k i
vételével a fizetésnek három osztálya lesz. Ez 
osztályokban való előmenetel az érdem és szol
gálati idő kombinácziója alapján történik. A fi
zetések egyik tervezet szeriut a következők 
lennének: Alispáu : fizetés I. oszt. 2800 írt, I I .  
oszt. 2550 frt, I I I .  2000 Irt ; lakpéuzük : 500, 400, 
300 frt. Úti általány, mint a lakpéuz. Jogi taná
csos : fizetés 2500 frt, 2300 frt, 2000 frt. L a k 
péuz : 400, 300 frt. Tiszti ügyész : fizetés 1GOO 
Irt, 1400 frt, 1200 frt, lakpénzök 300 frt. Al 
ügyész : fizetése 1000 írt, 900 frt, 800 frt, lak 
pénz 200 frt. Főjegyző: fizetés 2000 frt, 1800 
frt, 1600 frt, lakpéuz 300 frt. Főorvos: fizetés 
1G00, 1400, 1200 frt. Úti átalány 400, 300 frt. 
Aljegyzők : fizetés 1000, 900, 800 frt, lakpéuz 
200 frt. Főszolgabíró: fizetés 1800, 1G00, 1400 
frt, lakpéuz 300, 200 frt. Úti átalány ugyan
annyi. Szolgabiró: fizetés 1200, 1000, 900 frt, 
lakpénz 200, 150 frt. Alszolgabiró : fizetés 800 
frt, lakpéuz 150 frt. Járási orvos: fizetés 800, 
700, 600 frt, utiátaláuy 250 frt. Járási számvevő : 
fizetés 800 frt, lakpéuz 150 frt. Járási közgyám : 
fizetés 800 frt, lakpénz 150 frt, utiátaláuy 150 
írt. Árvaszéki elnök: 2600 frt. 2300 frt, 2000 
frt, lakpéuz 500 frt, 400 frt, 300 frt, úti átaláuy 
500 frt, 400 frt, 300 frt. Árvaszéki ülnök : fi- 
íizetés 1800 frt, 1600 frt, 1400 frt, lakpéuz 300 
frt. Arvaszéki tanácsjegyző: fizetés 1200 frt, 
1100 frt, 1000 frt, lakpénz 200 forint. Iroda  
igazgató: fizetés 800 frt, lakpéuz 200 frt. Iroda- 
tisztek fizetése I.  oszt. 600 frt, II. 550 fit. I I I .  
oszt. 500 frt, IV , oszt. 450 frt, V. oszt. 400 frt,
V I. oszt. 350 frt. Lakpénzük I , IL ,  I I I . ,  oszt. 
150 frt, a többinek 100 frt. Azok a tisztviselők, 
kik utiátalánynyal nem bírnak, miudaddig a 
inig a raugosztályok egy külön törvényuyel sza
bályozva nem lesznek, szahályrendeletileg az

mint csak s z í v  e földön szerethet. Esdve kér
lek légy enyém ! Tépd szét a bilincseket, me
lyek téged rabszolgává akarnak teuni, —  légy 
okos és hajolj földi kedvesed keblére, mely lán
goló szerelemmel fog szivére ölelni. Oh légy 
enyém és jö jj ! szökjünk meg innét atyai birto
komra. En ott boldoggá, uagyon boldoggá tesz
lek !u

Es a fehér galambok bizalmasan röpköd
tek a szép ifjú körül, érthetetlen bugás közt 
csevegtek —  tálán a csábitó jövő fényes és bol
dog álmairól.

Az ifjú átölelte a reszkető szüzet és forró 
csókot hintett auuak bíbor a jkaira .

E pillauatbau ketté vált a fehér orgováuy- 
bokor, a galambok megrettenve repültek föl, 
eröseu csapkodva szárnyaikkal. Dern Frigyes, az 
öreg gróf rohant ki a bokorból sápadt, haragos 
arczczal és bosszút rebegö ajkkal állt Jenő gróf 
clé. A veudégszerető Frigyes gróf megváltozott, 
s most már nem eltévedt vendégével állt szem
közt, hauern egy bitorló rablóval, ki az Ű r v á 
lasztott ará ját megsérteni merészelte.

A fényes kard végig czikázott a napsu
garaiban és a szép Jeuö gróf fájó ja jkiáltással
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eddig megállapított napidijakban részesülnek. A 
fizetési osztályzatok azért allapitandók meg, 
bogy jeleuleg a fizetések különböző megyében 
különböző lévén, a törvényjavaslat azou rende
leté, bogy a fizetés lejebb nem szállítható, e 
modalitással könnyen keresztül vihető legyen. T e r
mészetes, hogy ez még csak terv, s egyes á llá 
soknál még igen sokat változtathatnak.

— (Czéllövők ünnepélye.) A p é c s i  
p o l g á r i  e z é l l ü v ö -  e g y l e t  holnap —  
vasárnap —  tartja  a katonai lövöbelyiségben az 
idei ezéllövö-évad megnyitó ünnepélyét, melyre 
a tagokat a lapok útján is meghívja a főlövész- 
mester. A lövöldözés már délelőtt 9 órakor kez
dődik; délben bankett lesz 8 a résztveuni szán
dékoz* Beck Gyulánál jelentkezhetnek. Vendé
geket. is szívesen lát az egyesület.

— (XJj körjegyző.) April hó 30-án 
M a g d a  E lek közfölkialtassal választatott meg 
b i k a l i  körjegyzővé.

— (Vizsgálatok.) A pécsi tögymná- 
ziurn V I I I .  osztályában tegnap kezdődtek meg 
az osztályvizsgálatok a hittani vizsgával. Az érett
ségi valószínűleg jövő bó közepe táján lesz, hogy 
még a király lejüvetele előtt befejezhessék.

(Halálozás.) Özv. Haksch Jáuosné, 
szül. Illich Rozália — lapunk szerkesztőjének 
nagynénje —  e hó 8 -áu 69 éves kúrában h ir
telen elhunyt. A megboldogult tetemeit ma —  
szombaton — délutáu 4 órakor teszik örök nyu 
galomra a budai külvárosi sirkertben.

—  (Vándortanítói kerületek) czim
alatt közlött múltkori hirüukct azzal egészítjük 
ki, hogy a pécsi kerület, bár az eddigi öt vár
megye helyett most kettőből —  Barauya és 
Somogy —  áll, de a szőlőterület nagyságát te
kintve nem sokkal kevesebb. Eddig tartozott 
ugyanis a pécsi kerülethez 130 ezer hold, 8 most 
Baranyában 46 ezer, Somogybau pedig 25 ezer, 
összesen 71 ezer holdat tesz ki a szőlőterület.

— (Zöldojtási tanfolyam.) Az el
halasztott zöld-szölőojtasi tauíoiyamot e hó 2 0 -,
2 1 - és 2 2 -edik napján tartják meg a város ame
rikai szölötelepén. A tanfolyam versenyuyel vau 
összekötve s a  földmivelésügyi miniszter 1 ara
nyat és 3 ezüstöt tűzött ki, a baranyamegyei 
gazdasági egyesület pedig kiegészítette 1 három- 
torintos, 2 két föriutos és 3 egyforintos d íjja l, 
melyeket a harmadik napon adják ki.

— (H ol lesz az idén kataszteri 
helyszínelés.) A V I. kataszteri helyszinelési 
fölügyelőség megküldötte azon baranyamegyei 
községek jegyzékét —  a földolgozás sorrendjébe 
szedve, a hol a folyó évbeu kataszteri helyszí
nelés vagy újból osztályozás fog történni. E  
községek a következők : K.-Szekcső, Jenő, M.- 
Herteleud, Kaáu, Bakócza, K .-Herteleud, Pálé, 
Egyházbér, Felső-Mindszent, Pölöske, Gyümöl- 
cséuy, Bodolya, Tarrós, Mania, Szeut-György, 
Szatina, T ékes , Budafa, G ödre, Kis-Hajmas, 
Sásd, M agyar-Szék, Szagy, Bisztricze, Vazsuok, 
Német-Szék, Tormás, Abaliget, Hőrnyék, Szopok, 
Banos, Egerszegb, Komló, Hetvehely, Vargha, 
Barátur, Husztót, Ligeth, Szakály, Kovaczena,

esett Irm iugard lábaihoz. És a fehér galambok 
ijedten csaptak le oda a szívből kiáram ló piros 
vérpatakboz, búgva repdestek körUl-körül, s 
mintha látták volna a haldokló sötét szemeinek 
utolsó megtört tekintetét, mintha hallották volua 
midőn elhaló a jkairó l utoljára haugzott el ír -  
mingard ueve —  hirteleu íölszálltak a magasba, 
miudig messzebb, messzebb.

A uap elsötétült, éj lön, siri csöndes éj 
az Űr választott ará ja  fölött.

Éve k múltak el. A zárda udvaráu ismét 
ott já r kel a szép Irmiugard, magán hordva az 
örökös magány fekete gyászfátyolát. A  fehér 
galam bok most is körötte repdesnek és halkan 
húgnak letűnt csalódott boldogságról. Irm iugard  
remegui kezd, a jka in  fájó mosoly vonul végig, 
kezeit szivére teszi : „Térj uyugalomra és rin 
gasd m agadat egy szebb, boldogabb jövő édes 
reményében !“

Es e lelki gyötrelmek közt berohau a csen
des kápoluába, hogy ott az örök Irgalmasság 
előtt összefűzze kezeit —  kint pedig a napsu
gár bearanyozza a rétet, a mezőt, s a fehér ga- 
lambocskák búgva repülnek a zöld borostyán 
által átkarolt falak körül.

Oroszló, Rákos, Tekeres, Godisa, Orfü, Okorvölgy, 
Karácsodfa, Szent-Katalin.

— (Szivarfüstté vált milliók.) A
szivar és doháuy árának fölemelése cseppet sem 
csappantotta meg a füstölök kedvét, sőt hogy W 
finánczminÍ8zter jól számított a magyar ember 
eme szenvedélyére, mikor a dohányárakat föl
emelte, bizonyítja a most kiállitott statisztika a 
múlt év szivar- és doháuyfogyasztásáról, mely 
szerint a monopólium jövedelme a múlt eszten
dőben jelentékenyen szaporodott. A dohánymo- 
nopolium összes bevétele volt pedig 1890-ben  
37.791,880 frt, mig 1889 beu csak 36.106,518  
frt, tehát az emelkedés 1.685,361 frt, illetve 4*66 
százalék. 1890-ben 16.591,728 Irtot költöttek az 
emberek dohányra, 1889 beu 15.568,137 frtot, a 
többlet 6*58 százalék. Szivarra költöttek az em
berek 1890-ben 14.459,297 forintot, 1889-ben 
14.092,579 frto t; 2 6  százalék a B/.aporodás. A 
czigaretta - fogyasztás is növekedett. 1890-beu 
446.863,700 drb fogyott el, 1889-ben 429.792,340, 
4 százalék a szaporodás. Pénzben kifejezve  
1890-ben 3.847,395 forintunkba került a cziga
retta, 1889 beu 3.636,231 frtba, 5*81 százalék
kal szaporodott a fogyasztók kiadása. Említésre 
méltó, bogy a czigaretta-fogyasztás tiz esztendő 
óta folyvást emelkedik, a múlt évbeu 376 mil
lióval több szivarkát fogyasztottak, mint tiz évvel 
ezelőtt. A különlegességi szivarok éa dobánycso- 
ruagok 1890-beu 2.633,797 Írtjába kerültek a 
dohányzóknak, 1889 ben 2.601,554 forintjába. 
Szóval a magyar királyi trafik meg lehet elé
gedve magával. S ha néha néha egy elkeseredett 

{ hazafi mégis gyauus eredetű madzagot talál a 
kubájában, a dohánygyárak büszkén hivatkoz
hatnak arra, hogy szivargyártm ánvaiukat már a 
külföld is megkedvelte s külöuöseu a Virginia- 
szivarokat nemcsak az európai államok, hanem 
Brazília és La-P lata számára is vásárolják.

— (Szerbiába nem kell útlevél.) 
A belügyminiszter rendeletet bocsátott ki, mely 
hivatalosan is konstatálja, hogy Szerbiába nem 
kell többé útlevél. Egyszersmind azonban meg
jegyzi a rendelet, hogy mindig jó, ba az utasok 
ellátják magukat igazoló iratokkal, nehogy eset
leg miut gyanúsaknak latszó emberek zaklatá
soknak lehessenek kitéve.

TÖRVÉNYKEZÉS.
Pécsi királyi táblai értesítő.

I. polgári tanácsban előadnak : 
G r u b e r  Gusztáv kir. táblai bíró a követ

kező ügyekben :
1 . Steiner Verona s. t. etra Mandits s neje
2. F iau k  F.-né s. t. etra Frank F.
3. Kauf mann Adolf s. t. etra Krausz Károly.
4. Szűcs Sámuel etra Náuik Sàudor s neje.
5. Szűcs Anna etra Náuik Sáudor s neje.
6 . Biscbitz Dávid etra Hónig Mór.
7. Szabó Ferenc/, etra Tóth József.
8 . Krausz József etra M ayer György.
9. Auscb Mór etra Kaufmann Bemáth.
10. Tejes N . etra Nagy József 
Z s a b o r s z k y  Ferencz kir. táblai bíró

a következő ügyekben:
1. Kecskeméti etra Kubravszky.
2. Elliugerué etra Palkovics.
3. Tóth József etra Tóth M. Sámuel.
4. Hubor Férd. ctr. Szám János.
T o l n a i  Antal kir. táblai biró a követ

kező ügyekben :
1. Fürj János s neje etra D eli Ádám.
2. Spitzer Róza Roseufeldné etra Scherei 

Albert.
3. Paks-vidéki tkptár etra Rosner Dávid.
4. Haberényi Pál etra Bruck Pál 8. t.
5. Goldstein testv. etra Kukacz S. 

H á r m a s  t a n á c s ü l é s b e n :
6 . Hirsch Pál s. t. etra Klein Arthurné.
7. Schwabach Zs. G. etra Tarkovics Pál.
8 . Weisz és Ledovszky etra Hauszner 

Albert.
D r. D a e u p f  Sándor kir. táblai biró a 

köv. ügyekben:
1. Barcs-drávavidéki tkptár etra Scbren-

ger Samu.
2. Siklósi tak; és hitel-egylet etra Kohn 

Jakab s. t.
3. Délzalai tkptár etra Peterniss József.
4. Barcs - drávavidéki takptár etra Mo-

sebavszky Gábor s. t.
5. Rosenbaum Móricz etra Rosenbaum.

Rövidítések magyaráaata: etra — Coutra; a. t. «— 
é» társa
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I I .  p o l g á r i  t a n á c s b a n .

G r á l t  Károly kir. táblai bíró e lőad ja  a 
következő ügyeket ö t ö s  t a n á c s ü l é s b e n :

1 . Klézli (Puck) Mátyás ctra Taksonyi 
János.

2. Horváth János és György ctra Kozári 
Ferencz s. t.

H á r m a s  t a n á c s b a n :
3. lt j .  Hali János ctra Vámos L ipót.
4. Beremend községnek Spitzer Sámuel 

elleni perét.
K  i s t a 1 u d y Im re kir. táblai biró a kö

vetkező ügyeket h á r m a s  t a n á c s ü l é s b e n :
1 . Özv. Barkó M ária ctra özv. Savari Mátyás.
2. Gorjauac Pál ctra Pavlekovics Fal.
3. Grauer et Csakathuruer czeg ctra Novak N .
4. Knorzer Karoly ctra Novák György.
5. Gyuráu Mátyás ctra Topolnyak Mátyás.
6 . Vég Gusztáv hagyatéki ügyét.
P i l c h  Antal kir. táblai biró a következő

ügyeket ö t ö s  t a n á c s ü l é s b e n :
1 . Lukács Auua s. t. ctra Kocza Vendel.
2. Kehi Audrásné s. t. ctra Schwiudt György.
3. Tóth József ctra Kasaucza István.
4. G laviua N. ctra Misic B.
5. Glöckner Péterné ctra özv. W eber Pé-

térné.
B ó c z Alajos kir. táblai biró a következő 

ügyeket h á r m a s  t a n á c s ü l é s b e n :
1. Kovács József s. t. ctra Sánta M. s ueje.
2. Szabó József ctra Kovács Kálmáu.
3. Jauusits Istv. ctra Habiáu Istv. s. t.
4. Herperger Mária ctra Percsics Péter.
5. Rosenthal Iguacz ctra Első tu. iparbank. 
G. Verb Jánosué ctra Biscbotf János.
7. Macsek M iki. ctra Pongrác Pál 8. t.

B ü n t e t ő  t a n á c s .
B a l o g  K á r o l y  kir. táblai biró, ö t ö s  

t a n a c  sü l e s b e n  a következő ügyeket :
1 . Löwy Dániel ellen jöv. kih. unatt.
2. T re ller Fülöp ellen jöv. kih. miatt.
3. Tóth Jáuosué ellen jöv. kih. miatt.
4. Vajda Samu ellen jöv. kih. miatt.
5. Özv. ileckelsmüller Alajosué ellen jöv. 

kih. miatt.
6 . Máté Fereucz ellen jöv. kih. miatt.
7. Cserei Antal ellen v. bukás miatt.
8 . Stebich Ferencz ellen sikk. miatt.
9 . Kis György ellen sikk. m iatt.
P u 1 c z Imre kir. tábla biró a köv. ügye

ket ö t ö s  t a n á c s ü l é s b e n :
1 . Ilan ek  Fülöp ellen h. eskü miatt.
2. Farkas Károly s. t. elleu lopás miatt. 
Hármas tanácsülésben.
3. Jankovics Katalin ellen lopás s orgazd.

miatt.
Dr. L u k á c s  A do lf a kir. táb lai biró a 

köv. ügyeket ö t ö s  t a n á c s ü l é s b e n :
1 . Özv. Kersák János s. t. elleu súlyos 

testi sértés miatt.
2. N agy Mihály elleu könnyű t. a. miatt.
3. Szalai Autal s. t. elleu jogt. elsaj. miatt.
4. Kristóf József ellen köunyü testi sért.

miatt.
B a b i e s  M ihály, kir. táblai biró, a köv. 

ügyek ö t ö s  t a n á c s ü l é s b e n :
1 . Tóth János elleu szánd. cmb. ülés miatt.
2. Borda Gyula ellen lopás miatt.
3. Ör. Katoua János ellen súly. test. s. miatt.
4. Bosnyák Lovró elleu szánd, ember ölés

miatt.
5 Smidt János s. t. ellen súly. t. s. miatt. 
T  ö 1 1  ö s i Béla, kir. táblai biró a köv. 

ügyeket ö t ö s  t a n á c s ü l é s b e n :
1. R ajkai Ignácz elleu súly. t. 8. miatt.
2. Horváth András ellen lopás miatt.
3. Gruber Auua elleu lopás miatt.
Hármas tanácsülésben.
4. Csordás Róza ellen lopás miatt.
5. D ér János ellen lopás miatt.
6 . D iam ant Ignácz ellen súlyos testi sértés

miatt.
7. Keru Józscfné ellen súly. t. s. miatt.

MŰVÉSZET IRODALOM.
Színészet.

K e d d e n  csekély számú közönség előtt 
»A  vasgyárosu került színre, melyben Claire ne 
héz szerepét A n g y a l  I lk a  játszotta. E fiatal 
tehetséges színésznőt ki kell emeluüuk e helyen, 
mert jelen szerepével valóban nem vart sikert 
aratott. Kitűnő routiuja vau, a milyennel nem 
mindegyik színésznő dicsekedhetik. E  darabban

S o m o g y i  igazgató is föllépett Derblay Phi- I 
lipppe szerepébeu. ő  és Angyal Ilk a  voltak az 
est hősei.

S z e r d á n  mar nagyobb számú közönség 
volt jelen, mely alkalomból „Dunauau apó és 
fia utazásau czimü régi operettet adták. E  da
rab egyedül zenéjével tartja  még fönt magát 
egynémely színpadon, s itteni lanyha szinreho- 
zataia nem tett megemlítésre méltó hatást.

C s ü t ö r t ö k ö n  „A nagyapó*1 czimü nép
színmű került színre, meiy eioadasou az összes 
szereplők jó l játszottak. D á l n o k i t ,  P o l g á r t  
(a furfangos medikáust) és D e z s é r i t  ügyes 
játékukért tapsolták ki, B á c s k a  y Julcsa, P i u- 
t é r és H  o n t i Mari a számos régi népdal el-
énekelésével arattak sikert.

*
* Színészet Szegzárdon. Kedvezőbb  

helyzetben még nem volt társulat Szegzárdou, 
miut a V e s z p r é m i  Jenőé. A télen m egala
kult szinpártoló egylet működésének első ered 
rnéu^e Veszprémi társulatának itt léte, s ha a 
jövőben is ily  sikerrel közvetíti az egyiot a tar 
aulátokkal a szerződést, a közönség köszönettel 
fog tartozni a szinpártoló egyletnek. Jó erők, 
szereptudás, összevágó előadások, válogatott d a 
rabok kellemessé tették a közönségnek a szín
házba járást. A szegzardi kényes közönség igé
nyeihez képest mindig oly szép számú uézöpub- 
likum is vau jeleu, a milyen evek ó t a —  pedig 
éveukiut néha két társulat is meglátogatta — 
nem volt a színházban.

A  K Ö Z Ö N S É G  K Ö R É B Ő L .
A  templom.

Furcsáuak, de talán feltűnőnek fog tetszeni, 
hogy e téren ily  czirn alatt Írunk, de más mód, 
autonómia hiauyabau, nem lévén ezen kérdéshez 
hozzászólani : ezen közintézményt illetőleg keli, 
hogy az érdekeltek a közönség gondolkodásmód
járó l legalább ez úton szerezzenek tudomást.

Nem akarunk e szűk keretben arról irui, 
hogy a templomok ajtai keuetlenck, azok az év 
legnagyobb részébeu úgy nyikorogunk, hogy az 
ember arra a gondolatra jön: ugyan miért is 
nem függesztenek ki egy pénzgyűjtő szekréuyt 
az ajtó mellé kenőolajra. —  Arról sem akarunk  
irui, hogy a padokat, majdnem minden templom  
ban, a látogató közöuség a sajat ruhájával tö
röli le. —  Arról sem akaruuk Írni, hogy a temp
lomok kőpadozata téli időre faburkolattal volna 
ellátandó, annál is inkább, mert erre nézve mi
niszteri rendelet is létezik. Igaz, erre azt lehetne 
mondani, vau a belvárosi templomban és az 
Ágostou-tériben is. De nincs másutt. A belvárosi 
ban is azért vau, mert a boldog emlékű Meudlik  
Ágoston saját in iciativjából ilyet beszerzett. A  
budai külvárosiban pedig azért van, mert ennek 
plébánosa egy Ízben az iskolaszéki ülésen fölszó
lalt aziránt, hogy az iskolasiryermekek télen nem 
járnak templomba. Ott aztau tudomására adatott, 
hogy tegyeu eleget a miniszteri rendeletnek a 
faburkolatot illetőleg, akkor fognak jarui. M ily  
áldásos a miniszteri reudelet ez “ti intézkedése, 
arról csak az szólhat, a ki a lyceurai templomba, 
télnek idején, eljár. Ezt a templomot, uoha m ajd
nem 10  eveu at a székesegyház helyett hasznai
tatott, faburkolattal nem látták el. Igaz, az intéző 
körök a hideg kövezetét nem érzik, hisz fapa
dokban ülnek és hozzá még jó meleg pokrócz- 
czal takaróznak; mit tudjak azok, k ik  drága 
egészségüket féltik, mit tesz egy óra hosszat 
telnek idején kövezeten állani. M it tudnak azok 
arról, hogy hány ember szerzett magauak halá
los kimenetelű betegséget épp a templomban. 
Elég az, hogy ők nem faznak, a kiuek nem tet
szik, ne menjen oda, maradjon otthon. A minisz
teri reudelet marad miniszteri rendelet, ki is 
hajtaua veg re? ! A hatóságok? kisebb gondjuk 
is nagyobb eunél.

E  sorok czélja nem egyéb, mint Írni arról, 
hogy uáluuk meghívják a hatóságokat ünnepé
lyes istentiszteletekre, de hogy ott az ünnepély
hez képest gondoskodnék valaki ezek elhelye
zéséről, arról szó sincs. Azt hisszük — noha a 
templomban az emberek egyeulök —  ily ünne
pélyes alkalom kor, mint p. o. a kir. tábla „veui 
sancteu-jakor és egyéb hasonló ünnepélyekkor, 
midőn a hatóságok meghivatnak, a templomot 
addig, mig a meghívottak meg nem érkeznek és 
az őket illető helyeiket el nem foglaljak, el le 
hetne, el kellene zárni, s csak azután a közön- 

Î séget beengedni; nem pedig kitenni annak, hogy 
I ily  ünnepélyes alkalommal az ököljog és tolako-

das uralkodjék. A templomban mindenki egyenlő, 
de nem akkor, midőu ünnepélyre megbivatik egy 
osztálya a közönségnek. Azt értjük : akkor ezeké 
az elsőbbség. Meghívott testületek tagjai nem 
ülhetnek egy félórával vagy órával az istentisz
teletet megelőzőleg vén asszonyok vagy parasz
tok módjára a templomban, hanem a felvonulás 
kor monuek be és fog la ljak  —  jobban mondva 
—  foglalnák el helyeiket, ha a hívatlanok azt 
el nem foglalták volna, avagy ha volua annyi 
nevelés bennük, hogy helyet csinálnának a hi
vatottaknak.

Épp azért, mert egyrészt a nevelés hiáuya, 
másrészt a kíváncsiság viszi be a hívatlanokat 
a padokba, azért az intéző köröknek és első 
sorban a plébánosnak kellene arról gondoskodni, 
hogy a templom ily  alkalommal elzarassék és 
csakis a m gliivottak megérkezésekor nyittassék 
k i; s ha a bevouulás és helyfoglalás megtörtént, 
menjen be, a ki akar. Kettős haszna lesz annak: 
először a meghívottak elfoglalhatják helyeiket 
es nem kénytelenek sokszor órahosszat állani, 
midőn mindenféle szedett-vedett csőcselék a p a 
dokban elterpeszkedik. Másodszor a hölgyközön- 
ség is kapna helyet, mert a müveit ember tudja 
azt, hogy a hölgyeké az elsőbbség és szivesen 
áll, hogy helyet adjon egy nőnek. Ezt megszív
lelni és e szerint cselekedni, t. i. a templomot 
elzárni kell. A ki misét akar, mehet más temp
lomba is, a ki pedig bámészkodni akar, az tegye 
állva. M ert tessenek elhiuni, nagyon sok úri 
ember épp azért kerüli a templomot, illetve k i
vonja magát különösen ily ünnepélyes alkalom 
mal, mert nincs kedve allan i, m ikor ott holmi 
hívatlan kapás elterpeszkedik és nagyokat köp 
a térdeplőre. Nincs kedve pálinka, bagó és több 
eféle illatokat magába szívni.

Az ily  negligálása a rendezésnek nem csak 
az ily ünnepélyek alkalm ával nyilvánul, hanem 
a bérmálás alkalm ával is, hogy az Isten házában 
valóságos verekedés és ököljog uralkodik a k i
osztandó szeutség nagyobb lelki erejére és épü
lésére. Mintha nem lehetne az ajtóra pár nappal 
előbb kiírni, hogy bebocsáftatást csak a bérmá* 
landók és azok bérmaszülei kapnak, kik amúgy 
is írassa! igazolva vannak. Á llhatna ott rendőr is. 
A  bemenet a föajtón, kimenet a sekrestyén k e 
resztül. Épp ez okozza a lökdösést, gorombasá
got, mert a be- és kijárók egymást akadályoz
zuk. Rend mindennek a veleje es azt üiszem, ha 
ezt Budapesten tehetik, úgy Pécsett is keresztül 
lehet viuni, csak egy kis jóakarat és gondolko
dás, no meg egy kis előrelátás és törődés kel- 
leue. Csak akarni kelljen és máskép lehet ez.

Egy kis gondolkodás mellett elerhető lenne 
az is, hogy a koldusok a templom-ajtón belül, 
ne az ajtó egyik szárnyának nekitámaszkodva 
álljanak, hogy a második szárnyat, midőn a 
sokaság kimenni akar, kinyitaui nem ir> lehet 
Azt tartjuk, hogy az ajtónak azért van két 
szárnva, hogy a nagyközönség hamarabb aime- 
hessen, a ■ peu.g úgy bujkáljon ki, mintha méh- 
köpű kis lyukat ra jzana ki. Talau  az ott álldo
gáló koldusoknak elparancsoiás terhe alatt meg 
lehetuo hagyni, hogy az istentisztelet befejezté
vel az ajtó mindkét szárnyát nyissák ki és ne 
állják  el valósággal az utat. H a valaki szól, még 
nekik áll följebb. Igaza van, parancsoljon, vagy 
tartasson rendet az, a ki arra hivatva van.

Végre pedig azt hisszük, be lehetne tanítani 
a templomba járó fiatalságot, értem a közuépet, 
(műveltebbről föltesszük, hogy úgy is teszi) hogy 
ne foglalja el a padokat, avagy ha már teszi, 
ha egy öregebb vagy beteges egyén jő, kelljen 
föl és adjon helyet. Sokszor látunk liatal embe 
reket, cselédeket ülve, mig öreg anyókák gör
nyedve állanak. H at bizony ehez már a házi jó 
nevelésnek kellene őket szoktatni, de azt a szó
székről is pótolni lehetne. Igaz, az Isteu házában 
és Isten előtt egyeulök vagyunk, akár darócz, 
akár bársony fedje testünket, de azt tartom, a 
a jó nevelés es illemtudás ide is beférközbetik. 
K ik  pedig azt nem tudlak, azokat itt is meg 
lehet rendszabályozui.

X . Y. Z .

1891. május 9-én

KÖZGAZDASÁG.
A  pécsi kereskedelmi és iparkamara

évi jelentése.
(Folytatás.)

A czipésziparual az önálló vállalkozók száma 
folyton szaporodik, minek oka leginkább azon 
körülményben re jlik , hogy a csizmadia- és czi- 
pész-ipar megkezdéséhez aránylag és absolute
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|# 9 1 . májas 9-én. ______________________  ___
o l y  csekély töke kívántatik, mely még pénzszük 
időbe* is könnyen megszerezhető Aztán Ausztri
ából is sok czipész költözködik át hozzánk.

Bőriparral foglalkozik jelenleg a kam ara  
területén 3 börgyáros, 32 tímár, 943 csizmadia, 
1191 czipész, 3 irhás, 1 keztytlgyáros, 4 keztylis, 
154 szíjgyártó, 97 szűcs, 1 kordovanos, 1 por- 
gamentkészitő. A borkereskedők száma 41.

A fonó- és szövő ipar a kam ara kerületé
ben mindig igen primitív alakban van képviselve. 
Kötszövöink közül csak 70 űzi a kötszövést 
iparszerüleg s ezek közül csak mintegy lö-an  
rendelkeznek lonalkészitö és kötőgéppel. A nyers 
anyagot ezek kivétel nélkül apróukiut és több
nyire inasod-, harmad kézből veszik, minek k ö 
vetkeztében azt 2 0 — 30°/o'hal drágábban fizetik, 
mint ha azt közvetlenül a termelőktől vcunék. 
Készítményeikkel vásárokra vannak utalva. K e 
reskedőknek csak szorultság esetéu adjak k é 
szítményeiket, persze oly árakon, melyek a 
vásárokon elérhető áraknál jóval alacsonyabbak. 
Díszítményeik csiu és Ízlés dolgában mögötte 
állanak a gyári készítményeknek, miért is ke 
reskedöink azokért nem igen lelkesedhetnek. A 
géppel való harisnyakötéssel és javítással most 
már női válalkozók is kezdenek foglalkozni. 

Ilyen harisnyakötészet van egy Pécsett és egy 
Kaposvárott.

Takacsainkal sem vagyunk jobbau. Néhány  
müszövő, kiknek géppel felszerelt szövő székeik 
és elegendő mintáik vanuak, munkával folyton 
el vaunak látva s kielégítő haszonra is dolgoz
nak, de a takácsok uagy többsége csak teng s 
csak úgy tartják  tön magukat, hogy a föld- és 
szöllőmiveléssol foglalkoznak. Nem csoda, hogy 
takácsaink öt év alatt 324-gycl fogytak meg. 
Jelenleg 1203 takacs van a kam ara kerületében. 
Ezekből csak hasznaveheta és olcsó gyári mun
kaerő kerülue ki, ha egy szövőgyár létesítésére 
akadua egy szakavatott és megtelelö üzleti tö
kevei rendelkező válalkozó. A tolnai, mácsi, 
kaposvári, toponári és csurgói müszövök műhe
lyeiből remek kivitelű damasztáruk kerülnek ki, 
de a kereskedésekből ezek is az osztrák gyárt
mányok által szorittatnak ki, melyek mellett a 
kereskedőnek több haszua van s a gyárostól 
hítélt kap, mig ellenben a takácsnak azounal 
kell fizetnie.

Takácsaink állandó panasza az, hogy a 
felső magyarországi gyolcsosok osztrák gyárt
mányokkal elárasztják a városokat.

(Folytatjuk.)

— (A  pécsi sertéshizlaldában) f.
hó 7 én a sertés á llom ány: 487 drb kövér, 
233 drb félkövér, 3113 drb sovány, 044 drb 
■Oldó sertés volt. Á rak: kövér válogatott minő
ség szerint 4 4 — 4 G kr. kilogrammonként, paron- 
kénti 4 5  kilogramm élet leszámítássá! ; süldők 
30— 34 kr. kilogram m onként élősúlyban. K u ko ri
c a  7 frt 10 kr. m m., arpa 7 It t  50 fcr. m. m. 
Barálá* 5 0  kr. m. m.

PÉCSI F I G Y E LO.

Egy

berendezett malom
egy p ár kö és egy p ár h en g er és min
dennemű hozzátartozó készlettel, úgy szin
tén : fö ld , 8ZÖIIÖ, gyU m ölcsö8kert, külön

em eletes ház
és mellék-épületekkel,valamint jó keresetnek  
ö rven d ő  boltta l együtt, betegség végett, 
azo n n a l bérbeadó  vagy ö rök áron  eladó.

Bővebbet az ott lakó tulajdonosnál.

Kollár József,
M  agyar-Urögbön.

Ö Felsége a király fogadtatása
alkalmára

szerencsém lesz dúsan és valódi magyar 
Ízléssel felszerelt magyar mágnás diszekszer, 
diszkardok, valámint arany és ezüst hím
zésű lótakarók és lószerszámokból álló

mintagyüjtemcnyemet
folyó hó 13., 14. és 15. napjain az
arany hajó szállodában bemutatni, 
mely alkalomra teljes tisztelettel meghívom 
az ezen tárgyak iránt érdeklődő nagyér
demű urakat.

A meure)ideiések pontosan, 
ju t dny osan és telki ismeretesen 
teljesitt etnek.

Czégem megbízhatóságát fővárosi ma
gyar főurak ajánlataival igazolom.

Kiváló tisztelettel

W5singer Mór,
ö t v ö s  éai i é g i s é g u e r ' - í - k e d ' i

ő felsége a perzsa sah áltál kitüntetve. 
Budapest, IV . hatvani-ufeza 15.

Az ENGEL féle fürdőben Pécsett
a tudomány ujjabb vívmányai szetint fölszerelye

villamozás, massage és villamos gyógyfürdőkkel
(a másságéban jártas személyzettel)

nyári idénye már kezdetét vette.
Az intézet 9 évi fennállása óta, kezelt 

betegek kimutatása szerint, legjobb sikert ered
ményezett idegbántalmaknál, névszoriot : 
hysteria, neurasthenia, neuralgia, különféle hű- 
dések, gyengeségi állapotok s egyébb gerincz 
és könnyű idegbántalmaknál továbbá miuden- 
nemű férfi és női bajoknál, vérszegéuység és 
sapkoruál, gyomor, bél és tüdő hurutnál, csúzos 
és köszvénves betegségeknél, valamint a külön
böző szervek vérkeriugési bajainál, gyakori fe j
fájás, álmatlausag, szédülés és sziv-dobogás, 
mellszorulás (asthma), idült székrekedés stb.

Felvétel és orvosi rendelés Széchenyi-tér 2 szám a
naponta II - 3-ig

Dr. LOEWY LIPÓT orvos. 
Levelekre szívesen válaszoltatik.

Csinos lak ás.
A Zrinyi-nteza 1 1 . sz. a. egy —  2

szoba és egyéb mellékhelyiségekből álló 
I lakás

azonnal.
esetleg folyó évi augusztus hó 1 -jére
bérbe adó.

Pel térdre 5— (» heti időtartamra
—  betegség miatt —

helyettes kántortanitó
kerestetik. Levélbeli megkeresések a kán- 
tortanitóhoz intézendők.

I

N Y Í L T  - T  É R .* )

Ü g yvéd i iro d ám at
és lakásomat f. é. m ájus hó l én a c ik ló s i-  
utcza 6 -ik  szám ú  ház l-s ö  e m e le té re  tet
tem át.

P é c s .  1891.  ápr. 21.

Bolgár Kálmán.
ügyvéd, Schaumburg-Lippe herczeg 

dárdai uradalmának ügyésze.

*) Ezen rovat alatt megjelentekért nem vállal 
felelősseget A ö z e r k.

Van szerencsém a n. t. közönséget értesíteni, miszerint Pécs szab. 
kir. várostól kibérelt

/ /

vasárnap f. hó 10-én megnyitandom.
Minden igyekezetem oda irányult, nem kiméivé a nagy költséget sem, 

a fürdőt oly állapotba helyezni, hogy az által a n. t. közönség megelégedését 
kiérdemeljem. Számos látogatást kérve maradok

kiváló tisztelettel

Jakobovits Adolf
bérlő.

Eh p ( u i a j d o n n e :

NAGY FERENCZ.
Felelős szerkesztő :

HAKSCH LAJOS.

H i r d e t é s e k :
P écsett, papnövelde  utcza

9. sz. a. ház
szabad kézből eladatik.

Egyezkedhetni K á ro ly  Ign ácz esperes 
plébánosnál, Ágoston-tér 5. sz. a.

C/3
ec
cc

Z/3ca

A felséges k irá ly i család ked ven cz itala.

K R O N D O R F I  S A V A N Y U V I Z
a t. ez. közönség figyelmébe ajáultatik, mint a létező legkitűnőbb savauyuviz

f f  kitűnő bopviz.
Nagyhatású g y ó g y i t a l  a l é l e g z é s i ,  e m é s z t és i és v i z e 1 ő 8 2 e r- 

v e k hurutoN bántalmaiuál, általában mindazon esetekben, mélyeknél orvosi rendelet 
szerint savauyuviz használandó.

m

haa «
CD

F Ő R A K T Á R

0)
N
CDÜDO,
CD
N

a

Grünhut és Hirschler uraknál
O r s z á g o s  f ő r a k t á r :

B A U E R  L A J O S  és T E S T V E R E
Hudapest V. Arany János-utcza 9 ,

Kapható m indenütt.

o:3

t,
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Becsét v e s z t i*
a legválaHztékoHubb étel is, ba nincs étvágyunk.

A t étvágy gerjesztésére agy niiut uiinden- 
nemlt gyomorbajok ellen aielegeu ajánljuk t. 
olvasójuk figyelmébe:

Egger dijjutalmazott Szódapasztilláit.
Kapható 30 kros eredeti dobozokban a 

monarchia összes gyógyszertárában, valamint az 
E g g e r  A .  f i a  gyógyszer különlegességi gyá
rában.
P é c s e t t :  S ip ő c z  Int., Erreth  Janón, Gőbel Kálmán, Z s i g a  
L á szló  és az irg. remi gyógy sztárában. Mohácson : L u iszer  
V iktor és S zen d rey  Jenő g y ó g y s z .  S iklóson : Szent- 
g y o rg y i  Mór éa Petrasch 8. g y ó g y s z .  P écsvárad ou  : 
D v o rszk y  Béla g y ó g y s z .  D árdán  : C zin gelly  őrök és 
Derm ár Pál gy ó g ysz .  Sásdon : M andak Gy. Sándor 
g y ó g y sz .  S z t .-L ő r in c ie n  : S z i lá g y i  G y ö r g y  g y ó g y bz. S z i
g e t v á r :  Salam on G yu la  és Visy S án d or g y ó g y sz .  B on y- 
hádon E ibach  Ödön g y ó g y s z .

GRIFFON
a legjobb szivarkapapir

kapható A l t  ó -  I t ö l i m  kereskedésében Pécsett

lók és czim e re k !
házak diszitésére.

O Felsége a király fogadtatása alkalmával ! 
A zászlók g y a p j ú  s z ö v e t b ő l  készül

nek és ro jtokkal vannak ellátva.
Nemzeti-, városi-, megyei vaey tetszés sze

rinti színekben m e l y e k  e s ő b e n  s z in ö k e t

a nélkül 
— .28 
— .50  
— .65  

1.—  
2 .—  
3.—
4.50  
7 .—
9.50

11.—
Czim ereket papírra színekben!

80 cm. magas, 50 cm. széles drbja 50 kr.
Monogrammok és czimerek, fára vagy vas- 

►mezre, olajban festve, tetszés szerinti m éretek
en megrendelhetők.

Csoportos megrendeléseknél és kereskedők- 
ek olcsóbban!

„Családi czimerek 2 frtól feljebb, leírás 
i\ együtt.4 „Kamaráéi és származási táblák
tint én festetnek.“

Engel Dávid
Budnp st, V II .  K irá 'y  utcza 67. sz. 
Herald ikai és Geueologiai intézet.

m e g t a r t j á k f1 •
Búd én land /.Havai

50 'cm. hosszú 25 cm. széle*) drbja — .35

7o f* n 40 n n 71 — .60

100 71 50 n 71 71 — .80

150
9 ¥

n n 70 n n 71 1.30

200
9 0

n fi 100 n 71 71 2 .30

250 r> 71 100 fi 71
áe*

71 3.25
300
4 0 0

n
n

n
fi

160
2 10

n
n

71
71

71
fi

5  —
7.50

5 0 0
0 0

fi n 260 n T) 71 10.—

600 n n 300 n v 71 12.—
•

Orvowi bizonylatok

MAGYAR
___ howy a bete

gek élvezettel iszszák s hogy sem hévévé, sem belélegesve, a
fejbeu vagy tüdőben nem okoz semmi vértorlódáat.

< i

f i r  K o t l u  I á r n l w  egyet, tanár : Légző-, emésztő szervek, 
U l  m IXCIIj L d l  UIJ hurutos bántalmainál Jó eredménnyel
alkalmaztam, «eltersi-, üleichenbergi-, Oieashübli vizek fölött 

1 kisebb szénsav tartalmánál fogva előnnyel bír.

E l ő n y ö n  tiilaJcIoiamAga v a l a m e n n y i  « n l k é l e ^ e i  v i s e k  k ö s ö t i ,  — v«*gyl a l l u t r é f l i e l A S k  
H/,p(élele k e i é n  « s u b á d  s z í n s á v ,  d e  p a r t i n g ,  f i i i g  k ö t ö t t  s z í n s á v  t a r t a l m a .
r i r  l/ n r ' í  n u i  C r m i i ú o  egyetemi tanár és kir. tanácsos, i i m inta «eltersi, gleicheobergi, giesshdbli. Klón
U l .  W O r d l i y i  r n y y c b  Jó hatásúnak találtam a légutak
és gyomornyálkhártyáinak hurutos bántalmainál A Seltersi- 
Uadeiui-, Vichy- stb. vizektől különbözőbb csekélyebb szabad
szénsav tartalmánál fogvas azért vérzések lehetőségénél, vagy 
a hol a vérkeringési szervek izgatásától kell tartani, a szénsa-
voívdusabb vizek fölött elönynyel bír.
f i r  n p h i i n r r l t  I oinc •‘^ ‘temi tanár a Rôkus-kôrhàz 
Ul . U L iJllíil Ul LdJU o igazgatója: Kiválóan jó hatásúnak
bizonyult a légző-, emésztő-és vizelőszervek hurutos bántal- 
mainál olyannyira, hogy jelenleg rokonalkatu más ásványvíz 
kórházunkban alig rendeltetik,— csekély szabad szénsav tartal
mánál fogva oly esetekben is sikeresen alkalmazzuk, a melyek
ben a «eltersi-, giesshüMi-, gleichenbergi vizeknek használata 
határozottal! káros volna
r i r  N a v r a t i l  l í r r o  <‘gyet. tanár Torok-, gége-, légoső- 
U l  . í v d  v l  d i l i  Ilii l C  <*s bőrbetegségben igen jó, kiváló ha
tást pedig akkor gyakorolt, ha az említett szervek bántalmával 
rokon természetű gyomorbaj volt jelen.

tanár

lOOéO

Dr. Poór Imre ® emi tanar : Gége-, tüdő-, gyomor-» 
'.hólyag időit hurutját szintúgy oszlatja»

r ir  R a r h d c  I r i T C o f  Hókus - kórházi főorvos: Légcső-, 
U l  . D d l  l i d o  JUa o u I emésztő- és vizelő-szervek hurutos
bántalmainál bátran versenyez a külföldi szikéleges ásványvi
zekkel.

Dr. Bamberger Henrik f f S K S i S
idült hurutjainál tapasztalt eredmény bizonyltja, hogy gyógyha- 
tásban teljesen azonos a «eltersi-, giesshübli- és Vichy-vizekkel.

E z  idöszerint Európa legelső s leglátogatottabb tü d ő b e -  legek klim atikus gyogjinléiete :
G - Ö K B E I 2 S D O I 2 F

a „Ma ig i f -  -forrás gyógyhatásúról :— Sokoldalú legkedvezőbb
redménvek lUpján, melyeket én gyógyintézetemben „a , , M á r 

t í r  n u r l i p l /  A n H r á c  egyetemi tanár, udvari tanácsos : 
U l  • U U l / l l c l\  HIIUI d o  Összetétele és kellemes izénél fog-
va ajánlható a légző- és emésztő szervek kórállapotainál_____

g l f ' - f o r r á s  gyógyvíz*4 alkalmazása által a l é g u t a k  i d i l l t  hit*  
r u t o «  h A i i t a l m a f t i i A I  tapasztaltam, hivatva érzem magamat 
ezen betegeim által kedvesen fogyasztott és jól tűrt gyógyvizet 
a l e g ü ü r g ö s e b b e n  ajánlani.

G ó r b e r s d o r f ,  1*7». márczius 18-án.
Ilr.  R ö v n p l v r  T ó d o r .

MARGIT « borral használva a legegészségesebb ital !

Kizárólagos f f l  A G t  H f f l  i f W  I  “ *»"» "".'U Tű: f
f ő r a k t á r  SS**»- Efw, á l  ZZ  ■  ,óu41’ »»ndHpe.*e«, »> íu < b .t-U r 8. *33 F

l'trys/inltii ka?>Ua:<» mind' u urban, fU^frkereükrdékhea és vendéerlöhon.

2035. sz. 
ki. 1891.

Pécsváradi járás főszolgabirájától.hirdetmény.
Olasz,
folytán

Baranya vármegye p écsvárad i járásához tartozó S z e d e rk é n y , N y o m ja .
H id o r , K ém énd , és M o n y o ró d  községek szövetkezetéből álló, s nyugdíjazás 
üresedésbe jött

S z e d e rk é n y i k ö r je g y z ő i
állásnak betöltésére ezennel pályázat nyittatik.

A javadalmazás áll : 900 írt készpénzfizetésből, szabad lakásból, 2 hold 582/600 
négyszögöl kiterjedésű szőllő, és 1039 négyszögöl nagyságú rét haszonélvezeté
ből, körjegyzői levélhordozó és egyszersmind irodaszolga tartására —  szabályrendele- 
tileg —  házankénti 40 kr. kivetés mellett —  engedélyezett mintegy 200 frt, iroda
átalány fejében évenként költségelőirányzatilag meghatározott 59 frt, és segédtartásra 
135 írtból.

A választás f. évi m ájus hó 2 0 -á n  d. e. 10 ó ra k o r  fog Szederkényben a kör
jegyzői irodában megtartatni.

Felhivatnak ezen állásra pályázni kívánók, hogy az I883. évi I. t. ez. 6. §-ában 
előirt képességüket, valamint a német nyelvnek szó és irásbani bírását is, igazoló ok
mányokkal felszerelt kérvényeiket f. évi m ájus hó 19. napjáig alolirotthoz annyival in
kább nyújtsák be, mert a később beérkező kérvények figyelembe vétetni nem fognak. 

Pécsváradon, 1891. évi április hó 29-én
Seh Károly,

foszolgabiró.

PÉCSETT

b u torra k tá ra  és m ű h elye
(tetemesen nagyobbitva)

F e re n c zie k -u tc za  II. szám .
(A pécsi edénygyár raktár ugyanott.)

Nagy választékban teljes és stylszerüeu berendezett alvó-, disz- és ebédlő-szo
bák, mindennemű fa-, vas- és kárpitozott bútorok, képek, tükrök, függönyök. fUggönytar- 
tók, és minden e szakmába vágó czikkek.

Abban a helyzetben vagyok, hogy bútorvásárlások nálam ép oly jutányosán 
eszközölhetők, mint Budapesten vagy Bécsben.
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D r. H e rc z e l heidelberg i egyetem i ma
gán ta n á r

Sebészeti Sanatoriuma.
Sebészeti és DŐgjógjászati magánintézet

Budapest, VI. kér. felső erdősor 5. sz.
Állandó orvoii felügyelet. Gondos ápo

lás. Kitűnő ellátás. Telefon. Mérsékelt árak.
R e n d e lő  ó ra :  ‘/23 — 4-i#  ̂ ; S z e g é n y e k 

n e k : d. e. 9 -  10 ig.
— K ívánatra  prospectus —

K o vá tsits  Antal
szíjgyártónál

(Pécsett, irgalmusok-utczája 1. szám.)
kitűnő

b örp osta tá sk á k
jutányos áron kaphatók. Ugyanott egy jó 
karban lévő

nyito tt hintó
jutányos áron eladó.

1 8 9 1 - ik i

Természetes friss töltésű

ásvány- és gyógyvizek
A mohai ágnesforrás raktára.

l

oooo

Ajánlja a legdúsabban fölszerelt festék-raktárát és pedig minden
nemű dörzsölt olaj festékek, bútor-lak, olajok, brunol in-politur, 
és bőr-lakkot, továbbá mindenféle komi vés meszelő és festő ecseteket, 
a legkitűnőbb minőségű borostyán padló-lakkot és íőleg különösen 
ajánlom a franczia parketta fénymázat minden szinben, úgy a valódi 
angol Nobles és Hoare kocsi-lakkot melyek csak is egyedüli rak
tára nálam van.

Egyúttal elvállal mindennemű templom-, disz- és szoba-, valamint 
ezégfestési munkálatokat úgy szintén éj) ill éti ajtók és ablakok má
zolását és fényezését a linomabb és legszolidabb kivitelekben igen
olcso árak mellett.

M eg ren d e lések  helyben, úgy vidékre igen pontosan és gyorsan
eszkö zö lte tn ek .

Tiszteletttel

ifj. Buday,
Pécs, Széchcnyi-tér io. sz.

ooo
ooo
oo
o

ooooo

Appollinaris-forras 
Bellini savauyuviz 
Budai keserliviz Fe- 

reuez József, Hu- 
nyady László, H u 
ny ady Árpád, Erzsé
bet, Stefánia, V ic- 
tória, Rákóczy  

Borszéki savanyuviz 
Çarlsbadi viz, ürvéuy, 

malom és vár 
Carisbadi Sprudelsó 
Csizi iblanyviz és bü- 

zeny forrás 
Czigelkai iblanyviz 
Eger frauzeusbadi viz, 

Ferencz-rét forrás 
Emsi Kraeneheu öböl 
Emsi, Victoria-forrás  
Giesblibli savanyuviz 
Gleicbenb-rgi Constan

tin
Gleichenbergi Emma- 

forrás
H alli iblany (jód) viz 
Iváudai keserliviz 
Klauseni aczél forrás

Kisziugi Rákóczy 
Korvtniczai savanyuviz 
L ip ik i iblany-forra8 
Levieoi arsen viz 
Margit gyógy-forrás 
Marieubadi keresztkuti 
Paradi kénviz 
Preblai savauyuviz 
Ptllnai keserliviz 
Pvrmonti aczél forrás

"  V

Radeini savanyuviz 
Rooczegnoi arsen (mi- 

reny)
Regedei
Robitsi víz (Tem plom - 

és Mária-íorrás) 
Szálvator-forrás 
Saidschitzi keserliviz 
Schwalbachi aczél- és 

borviz 
Seltorsi viz 
Suliguli savanyuviz 
Szolyvai 
Szulini
Vichy, hauted 
Vera torrás

valamint bel és kü lfö ld i cognac
kapható

E  i z  e í* J á n o s -  nál
Pécsett, Széchcnyi-tér.

Vidéki megrendelések gyorsan és 
pontosan eszközöltetnek,

XXXXXXXXXXIXXXXXXX

Van szerencsém a n. é. közönség1 szives tudomására hozni,
f. é. m ájus hó l-jéve l

t e
esi g y ártó

a szigeti külvárosból a siklósi-országút J3-ik számú házba Engel
fia borkereskedő ezég átellcnében helyeztem át.

Kérem a n. é. közönséget, hogy erről tudomást venni niéltóztassek,
és engem, mint eddig, szives bizalmával es partíogusav al támogatni.

Pécsett, 1891. május 1-én. Teljes tisztelettel

Péterfay Eördögh Lajos
kocsigyártó.(U tánnyomat nem dijjaztatik.)



Á lla m  érem
haladás- és versenyképességért

K iá llítás i a ra n y é re m
s z é p  és  j ó  m u n k á é r t

* cm***

Saját gyártmányú ékszerek és aranyáruk.

Legszebb valódi ezüst étszerek, asztali állványok, gyümölcstartók 
kenyérkosarak, zongora-gyertyatartók, visitierek stb. legnagyobb válasz
tékban.

W  €hiiia<*züftí>áriik ‘TW
egészen elkülönítve legnagyobb vannak
roniés (inári áron adatnak el.

Opihkai tárgyak legnagyobb választékban, n. m .: min
den szemhez alkalmas legjobb

o iT szo rito k , sze m ü ve g e k
arany, ezüst, alany és egyébb különféle legújabb és k e l l e 
m e s e n  ülő foglalatokban, továbbá iránytűk, A n e r o id  lég- 
sut y  mérők bő beosztással (magyar foksorral), nemkülönben 
fürdő-, szoba-, ablak- és orvosi (láz) hőmérők, színházi lát
csövek. lorgnettekstb.
J e g y ze t: Szemüvegeimben levő üvegek orvosi előírás szerint a legtisztább és legkeményebb,

direkte opitikai czélokra készült üvegekből vannak.

Ezeken kívül nagy raktárt tartok m i n d e n  s z e m h e z  
alkalmas valódi le g jo b b  h e g y i - j e g e c z  szemüvegek- és orr- 
szoritókbóf.

Nyom atott Taizs Józsefnél Pécsett, 1891.


